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Switzerland-Zurich: Plumbing and sanitary works
OJ S 167/2016 31/08/2016

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: ETH Zirich, Immobilien
Postal address: Kreuzplatz 5/KPL
Town: Zurich
Postal code: 8092
Country: Switzerland
For the attention of: Magdalena Wengert
E-mail: mwengert@ethz.ch
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.immobilien.ethz.ch
Additional information can be obtained from:
Official name: ETH Zirich, Immobilien
Internet address: http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=928571
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
ETHZ ML/FHK, Installationsplattform, Heizungsanlagen.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: ETH Zirich, Maschinenlabor, Sonneggstralte 3, 8006
Zdurich.
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
BKP 113.1 Ruckbau Installationen WKK MLY.
Ruckbau samtlicher WRG Installationen MLY, WKK Installationen, WKK Speicher. Es werden
ausschliel3lich die Wasser fihrenden Rohrleitungen und Armaturen rickgebaut.
Warmetauscher werden bauseits rickgebaut.
BKP 243.1 Umlegung Fernleitung Clausius.
Alle Leitungen, welche durch den Gebaudeteil FHK traversieren, missen aufgrund der
anstehenden Betonsanierung umgelegt werden. Die Fernleitung Clausius wird ab dem
Bestand im Rohrkeller abgenommen, via Technikgeschoss Windkanal au3erhalb des
Gebaudes, dann via Terraindurchfihrung in den Raum MLY geflhrt und danach auf die
bestehende Fernleitung Clausius im Leitungskanal angeschlossen.
BKP 243.2 Umlegung Fernleitung Haldenegg.
Alle Leitungen, welche durch den Gebaudeteil FHK traversieren, missen aufgrund der
anstehenden Betonsanierung umgelegt werden. Die Fernleitung Haldenegg wird ab dem
Bestand im Rohrkeller abgenommen, via Technikgeschoss Windkanal au3erhalb des
Gebaudes, dann via Terraindurchfihrung in den Raum MLY geflhrt und danach auf die
bestehende Fernleitung Haldenegg im Leitungskanal angeschlossen.
BKP 243.3 Provisorische Expansionsanlage Clausius.
Alle Betriebseinrichtungen, die auch wahrend der Betonsanierung im FHK betrieben werden,
mussen umgelegt werden. Die Expansionsanlage Clausius wird wahrend der Betonsanierung
bis hin zu Fertigstellung der neuen Warmezentrale FHK auf der Baubihne betrieben. Die
Expansionsleitung wird ab dem Rohrkeller abgenommen, via Technikgeschoss Windkanal
nach aussen auf die Baubuhne gefihrt.
BKP 243.4 Provisorische Expansionsanlage Sonnegg.
Alle Betriebseinrichtungen, die auch wahrend der Betonsanierung im FHK betrieben werden,
mussen umgelegt werden. Die Expansionsanlage Sonnegg wird wahrend der Betonsanierung
bis hin zu Fertigstellung der neuen Warmezentrale FHK auf der Baubihne betrieben. Die
Expansionsleitung wird ab dem Rohrkeller abgenommen, via Technikgeschoss Windkanal
nach aussen auf die Baubuhne gefihrt.
BKP 243.5 Umlegung Anschlussleitung Verbindungsbau.
Alle Leitungen, welche durch den Gebaudeteil FHK traversieren, missen aufgrund der
anstehenden Betonsanierung umgelegt werden. Die Anschlussleitung Verbindungsbau inkl.
Regulierungsgruppe und Warmemessung missen im Bereich des Speicherraums versetzt
werden. Die Anschlussleitung muss ausserhalb des Gebaudes geflhrt und anschliessend in
den Verbindungsbau auf den Bestand gefuhrt werden.
BKP 243.6 Begleiteter Riuckbau Heizung.
Aufgrund der Betonsanierung mussen alle Gebaudetechnikinstallationen aus dem FHK
ruckgebaut werden. Dies sind:
— Begleiteter Ruckbau WRG Installationen Druckluftzentrale;
— Begleiteter Ruckbau Transitleitungen Haldenegg;
— Begleiteter Ruckbau Transitleitung Clausius;
— Begleiteter Ruckbau Expansion Clausius;
— Begleiteter Rickbau Expansion Sonnegg;
— Begleiteter Ruckbau Leitung Verbindungsbau;
— Begleiteter Ruckbau Transitleitungen WRG RZY, WP Walche.

1.1.6. CPV code(s)
45330000 Plumbing and sanitary works

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
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The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
I.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
1.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 21.11.2016. Completion 31.7.2017

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

ll.2.2. Economic and financial ability

lll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
3026.0152.DA_ML/FHK_BKP_243

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.10.2016 - 16:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
VI.2. Information about European Union funds

VIL.3. Additional information
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Voraussetzungen fur nicht dem WTO-Abkommen angehérende Lander: keine.
Verhandlungen: bleiben vorbehalten.
Verfahrensgrundsatze: Die Auftraggeberin vergibt offentliche Auftrage fur Leistungen in der
Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die Einhaltung der
Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen fur Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit fur Mann und Frau gewahrleisten.
Simap.
Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Publikation kann gemaf Art. 30 BB innerhalb von 20
Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023
St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat die
Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der

301686-2016 Page 4/5



beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Publikation und vorhandene Beweismittel sind beizulegen.

Liefertermin / Bemerkungen: Das Grundangebot ist stets einzureichen. Allfallige Varianten und
Optionen sind als besondere Beilagen einzureichen. Finanzielle Varianten sind zugelassen
Technische Varianten sind nicht zugelassen.

Schlusstermin / Bemerkungen: Der Poststempel ist nicht maRgebend. Die Verantwortung fur
das rechtzeitige Eintreffen beim Auftraggeber liegt beim Submittenten. Es ist die
Versandetikette in den Submissionsunterlagen zu verwenden.

Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 26.8.2016, Dok. 928571.

Gewunschter Termin fur schriftliche Fragen bis: 14.9.2016.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
VI.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
26.8.2016
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